
SILHOUETTE HOLSTERS - GALCO INTERNATIONAL SILHOUETTE
1911 5" -BLACK-RIGHT HAND

Compact, concealable, secure and versatile, the open-muzzle design of the
Silhouette™ makes it a favorite of gun carriers who own multiple barrel
lengths of the same firearm model. Hand-molded to fit specific handgun
frames, the Silhouette features a reinforced thumb break for security, combat
grip accessibility for speed, double-stitched seams for durability, and covered
trigger guard for safety. The retention strap configuration is specific to
individual firearms types, and varies depending on firearm model. The high
riding Silhouette holster is constructed of premium saddle leather and is made
to fit belts up to 1 3/4". Its unique two-piece construction is contoured on the
body side to the natural curve of the hip, keeping all the molding on the front
of the holster, allowing for significantly more comfortable carry and a narrower
profile than an ordinary pancake type holster.

Attributes

Name: GALCO INTERNATIONAL SILHOUETTE 1911 5" -BLACK-RIGHT HAND
Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL
Product no.: 100022043
Mfr. No.: SIL212B
Color: Black
Hand: Right
Make: 1911
Material: Leather
Model: 5''
Style: Outside The Waistband
Delivery weight: 0.227kg
UPC: 601299121300

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für SILHOUETTE HOLSTERS
GALCO INTERNATIONAL SILHOUETTE 1911 5"
SCHWARZ RECHTE HAND
Einleitung
Danke, dass du dich für das SILHOUETTE HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL SILHOUETTE 1911 5" Holster
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere
und effektive Nutzung deines neuen Holsters zu gewährleisten. Bitte lese dieses Dokument sorgfältig durch,
bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Produktsicherheit: Dieses Holster ist so konzipiert, dass es die sichere Verwendung mit deiner
Feuerwaffe gewährleistet. Befolge stets die Richtlinien des Herstellers und die örtlichen Gesetze
bezüglich des Tragens und der Nutzung von Feuerwaffen.
Erweiterte Rückrufe: Halte dich über ProduktRückrufe informiert. Wenn du über einen Rückruf
benachrichtigt wirst, befolge die bereitgestellten Anweisungen zur Rückgabe oder zum Austausch des
Produkts.
OnlineShopping: Achte beim OnlineKauf darauf, dass du bei autorisierten Händlern kaufst, die die
Sicherheitsvorschriften einhalten.
Besondere Verbraucherfokussierung: Halte dieses Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern
und stelle sicher, dass es nur von verantwortungsbewussten Erwachsenen verwendet wird.
EUKontaktstelle: Für Sicherheitsanfragen oder bedenken konsultiere bitte die Kontaktdaten, die vom
Einzelhändler oder Hersteller bereitgestellt werden.
Schnelle Warnungen: Überprüfe regelmäßig die EU Safety GatePlattform auf Updates zur
Produktsicherheit und Rückrufinformationen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Richtige Verwendung: Verwende das Holster immer wie vorgesehen. Es ist für das spezifische
Waffenmodell (1911) konzipiert und möglicherweise nicht für andere Modelle geeignet.
Sichere Passform: Stelle sicher, dass die Feuerwaffe sicher im Holster sitzt, bevor du es trägst. Der
Halteband sollte ordnungsgemäß gesichert sein, um ein versehentliches Lösen zu verhindern.
Vermeide Modifikationen: Ändere oder modifiziere das Holster in keiner Weise, da dies die
Sicherheitsmerkmale beeinträchtigen könnte.
Regelmäßig inspizieren: Überprüfe das Holster vor jedem Gebrauch auf Abnutzungserscheinungen.
Achte auf Anzeichen von Beschädigungen oder Verschlechterungen des Leders oder der Nähte.
Sichere Aufbewahrung: Bewahre das Holster, wenn es nicht in Gebrauch ist, an einem sicheren Ort
auf, weg von Kindern und unbefugten Benutzern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Anpassung des Holsters:1.

Stelle sicher, dass das Holster für das Modell 1911 geeignet ist.
Schiebe das Holster auf deinen Gürtel und stelle sicher, dass es sicher sitzt.
Passe die Position des Holsters für Komfort und Zugänglichkeit an.

Sichern der Feuerwaffe:2.

Lege deine Feuerwaffe vorsichtig in das Holster.



Stelle sicher, dass der Abzugsbügel abgedeckt ist.
Aktiviere den Halteband, um die Feuerwaffe an Ort und Stelle zu sichern.

Tragen des Holsters:3.

Trage das Holster immer auf deiner dominanten Seite (rechte Hand).
Stelle sicher, dass das Holster für einen einfachen Zugriff positioniert ist, während die Sicherheit
gewahrt bleibt.

Entfernen der Feuerwaffe:4.

Stelle sicher, dass du dich an einem sicheren Ort befindest, wenn du die Feuerwaffe entfernst.
Löse den Halteband, bevor du die Feuerwaffe ziehst.

Reinigung und Wartung:5.

Reinige das Lederholster mit einem feuchten Tuch. Vermeide scharfe Chemikalien.
Lass das Holster vollständig an der Luft trocknen, bevor du es aufbewahrst.

Entsorgungsanweisungen
Wenn das Holster das Ende seiner Nutzungsdauer erreicht oder wenn es irreparabel beschädigt ist, entsorge es
gemäß den örtlichen Vorschriften. Stelle sicher, dass es für Kinder oder unbefugte Benutzer nicht zugänglich ist.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen zur Verwendung oder Sicherheit deines SILHOUETTE HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL SILHOUETTE
1911 5" Holsters konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers oder wende dich an deinen Einzelhändler.

Danke für deine Aufmerksamkeit bezüglich dieser Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und die Sicherheit
anderer hat für uns höchste Priorität.



Safety Instruction Guide for SILHOUETTE
HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL SILHOUETTE
1911 5" BLACK RIGHT HAND
Introduction
Thank you for choosing the SILHOUETTE HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL SILHOUETTE 1911 5" holster. This
guide provides essential safety information and instructions to ensure safe and effective use of your new
holster. Please read this document carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Product Safety: This holster is designed to ensure safe use with your firearm. Always follow the
manufacturer's guidelines and local laws regarding firearm carry and usage.
Enhanced Recalls: Stay informed about product recalls. If notified of a recall, follow the instructions
provided for returning or exchanging the product.
Online Shopping: When purchasing online, ensure that you are buying from authorized retailers who
comply with safety regulations.
Special Consumer Focus: Keep this product out of reach of children and ensure that only responsible
adults use it.
EU Contact Point: For any safety inquiries or concerns, please refer to the contact information provided
by the retailer or manufacturer.
Rapid Alerts: Regularly check the EU Safety Gate platform for updates on product safety and recall
information.

Specific Safety Precautions for Use
Proper Use: Always use the holster as intended. It is designed for the specific firearm model (1911) and
may not be suitable for other models.
Secure Fit: Ensure that the firearm is securely fitted in the holster before carrying. The retention strap
should be properly engaged to prevent accidental release.
Avoid Modifications: Do not alter or modify the holster in any way, as this may compromise its safety
features.
Inspect Regularly: Check the holster for wear and tear before each use. Look for signs of damage or
degradation in the leather or stitching.
Safe Storage: When not in use, store the holster in a safe place, away from children and unauthorized
users.

Instructions for Installation and Usage

Fitting the Holster:1.

Ensure the holster is designed for the 1911 model.
Slide the holster onto your belt, ensuring it fits securely.
Adjust the holster position for comfort and accessibility.

Securing the Firearm:2.

Carefully place your firearm into the holster.
Ensure the trigger guard is covered.
Engage the retention strap to secure the firearm in place.



Carrying the Holster:3.

Always carry the holster on your dominant side (right hand).
Ensure the holster is positioned for easy access while maintaining safety.

Removing the Firearm:4.

When removing the firearm, ensure you are in a safe location.
Unfasten the retention strap before drawing the firearm.

Cleaning and Maintenance:5.

Clean the leather holster with a damp cloth. Avoid harsh chemicals.
Allow the holster to air dry completely before storing.

Disposal Instructions
When the holster reaches the end of its usable life or if it becomes damaged beyond repair, dispose of it in
accordance with local regulations. Ensure that it is not accessible to children or unauthorized users.

Contact Information for Further Support
For any questions regarding the use or safety of your SILHOUETTE HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL
SILHOUETTE 1911 5" holster, please refer to the manufacturer's contact information or consult your retailer.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others is our priority.



Guía de Instrucciones de Seguridad para
SILHOUETTE HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL
SILHOUETTE 1911 5" NEGRO MANO DERECHA
Introducción
Gracias por elegir la funda SILHOUETTE HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL SILHOUETTE 1911 5". Esta guía
proporciona información esencial sobre seguridad e instrucciones para garantizar el uso seguro y efectivo de tu
nueva funda. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Seguridad del Producto: Esta funda está diseñada para garantizar un uso seguro con tu arma de
fuego. Siempre sigue las pautas del fabricante y las leyes locales sobre el porte y uso de armas de fuego.
Recalls Mejorados: Mantente informado sobre los recalls de productos. Si se te notifica de un recall,
sigue las instrucciones proporcionadas para devolver o cambiar el producto.
Compras en Línea: Al comprar en línea, asegúrate de que estás comprando a minoristas autorizados
que cumplen con las regulaciones de seguridad.
Enfoque Especial en el Consumidor: Mantén este producto fuera del alcance de los niños y asegúrate
de que solo los adultos responsables lo utilicen.
Punto de Contacto en la UE: Para cualquier consulta o inquietud de seguridad, consulta la información
de contacto proporcionada por el minorista o fabricante.
Alertas Rápidas: Revisa regularmente la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre la
seguridad de productos e información sobre recalls.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso Adecuado: Siempre utiliza la funda como se pretende. Está diseñada para el modelo específico de
arma (1911) y puede no ser adecuada para otros modelos.
Ajuste Seguro: Asegúrate de que el arma esté bien ajustada en la funda antes de llevarla. La correa de
retención debe estar correctamente activada para evitar liberaciones accidentales.
Evitar Modificaciones: No alteres ni modifiques la funda de ninguna manera, ya que esto puede
comprometer sus características de seguridad.
Inspeccionar Regularmente: Revisa la funda en busca de desgaste antes de cada uso. Busca signos de
daño o degradación en el cuero o en las costuras.
Almacenamiento Seguro: Cuando no esté en uso, guarda la funda en un lugar seguro, fuera del
alcance de niños y usuarios no autorizados.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Ajuste de la Funda:1.

Asegúrate de que la funda esté diseñada para el modelo 1911.
Desliza la funda en tu cinturón, asegurándote de que se ajuste de manera segura.
Ajusta la posición de la funda para mayor comodidad y accesibilidad.

Asegurando el Arma:2.

Coloca cuidadosamente tu arma en la funda.
Asegúrate de que la guarda del gatillo esté cubierta.
Activa la correa de retención para asegurar el arma en su lugar.



Llevando la Funda:3.

Siempre lleva la funda en tu lado dominante (mano derecha).
Asegúrate de que la funda esté posicionada para un fácil acceso mientras mantienes la seguridad.

Retirando el Arma:4.

Al retirar el arma, asegúrate de que estás en un lugar seguro.
Desabrocha la correa de retención antes de sacar el arma.

Limpieza y Mantenimiento:5.

Limpia la funda de cuero con un paño húmedo. Evita productos químicos agresivos.
Deja que la funda se seque al aire completamente antes de guardarla.

Instrucciones de Eliminación
Cuando la funda llegue al final de su vida útil o si se daña más allá de la reparación, deséchala de acuerdo con
las regulaciones locales. Asegúrate de que no sea accesible para niños o usuarios no autorizados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta sobre el uso o la seguridad de tu funda SILHOUETTE HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL
SILHOUETTE 1911 5", consulta la información de contacto del fabricante o tu minorista.

Gracias por tu atención a estas directrices de seguridad. Tu seguridad y la de los demás es nuestra prioridad.



Guide de sécurité pour SILHOUETTE HOLSTERS
GALCO INTERNATIONAL SILHOUETTE 1911 5"
NOIR MAIN DROITE
Introduction
Merci d'avoir choisi le SILHOUETTE HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL SILHOUETTE 1911 5" holster. Ce guide
fournit des informations essentielles sur la sécurité et des instructions pour garantir une utilisation sûre et
efficace de votre nouvel étui. Veuillez lire ce document attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives générales de sécurité
Sécurité du produit : Cet étui est conçu pour garantir une utilisation sûre avec votre arme à feu. Suivez
toujours les directives du fabricant et les lois locales concernant le port et l'utilisation des armes à feu.
Rappels améliorés : Restez informé des rappels de produits. Si vous êtes informé d'un rappel, suivez
les instructions fournies pour retourner ou échanger le produit.
Achats en ligne : Lorsque vous achetez en ligne, assurezvous d'acheter auprès de détaillants autorisés
qui respectent les réglementations de sécurité.
Focus spécial sur le consommateur : Gardez ce produit hors de portée des enfants et assurezvous
que seules des personnes responsables l'utilisent.
Point de contact de l'UE : Pour toute question de sécurité ou préoccupation, veuillez vous référer aux
informations de contact fournies par le détaillant ou le fabricant.
Alertes rapides : Vérifiez régulièrement la plateforme EU Safety Gate pour des mises à jour sur la
sécurité des produits et les informations sur les rappels.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilisation appropriée : Utilisez toujours l'étui comme prévu. Il est conçu pour le modèle d'arme
spécifique (1911) et peut ne pas convenir à d'autres modèles.
Ajustement sécurisé : Assurezvous que l'arme est correctement ajustée dans l'étui avant de porter. La
sangle de rétention doit être correctement engagée pour éviter tout relâchement accidentel.
Évitez les modifications : Ne modifiez pas l'étui de quelque manière que ce soit, car cela pourrait
compromettre ses caractéristiques de sécurité.
Inspection régulière : Vérifiez l'étui pour des signes d'usure avant chaque utilisation. Recherchez des
signes de dommage ou de dégradation dans le cuir ou les coutures.
Stockage sûr : Lorsque vous ne l'utilisez pas, rangez l'étui dans un endroit sûr, hors de portée des
enfants et des utilisateurs non autorisés.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Ajustement de l'étui :1.

Assurezvous que l'étui est conçu pour le modèle 1911.
Glissez l'étui sur votre ceinture, en vous assurant qu'il est bien ajusté.
Ajustez la position de l'étui pour le confort et l'accessibilité.

Sécurisation de l'arme à feu :2.

Placez soigneusement votre arme à feu dans l'étui.
Assurezvous que la garde de la détente est couverte.
Engagez la sangle de rétention pour sécuriser l'arme en place.



Port de l'étui :3.

Portez toujours l'étui sur votre côté dominant (main droite).
Assurezvous que l'étui est positionné pour un accès facile tout en maintenant la sécurité.

Retrait de l'arme à feu :4.

Lorsque vous retirez l'arme, assurezvous d'être dans un endroit sûr.
Défaites la sangle de rétention avant de tirer l'arme.

Nettoyage et entretien :5.

Nettoyez l'étui en cuir avec un chiffon humide. Évitez les produits chimiques agressifs.
Laissez l'étui sécher à l'air libre complètement avant de le ranger.

Instructions de mise au rebut
Lorsque l'étui atteint la fin de sa durée de vie utile ou s'il devient endommagé audelà de toute réparation,
jetezle conformément aux réglementations locales. Assurezvous qu'il n'est pas accessible aux enfants ou aux
utilisateurs non autorisés.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question concernant l'utilisation ou la sécurité de votre SILHOUETTE HOLSTERS GALCO
INTERNATIONAL SILHOUETTE 1911 5" holster, veuillez vous référer aux informations de contact fournies par le
fabricant ou consulter votre détaillant.

Merci de votre attention à ces directives de sécurité. Votre sécurité et celle des autres est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per SILHOUETTE
HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL SILHOUETTE
1911 5" NERO MANO DESTRA
Introduzione
Grazie per aver scelto il SILHOUETTE HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL SILHOUETTE 1911 5" holster. Questa
guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza e istruzioni per garantire un uso sicuro ed efficace del tuo
nuovo holster. Ti preghiamo di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Sicurezza del Prodotto: Questo holster è progettato per garantire un uso sicuro con la tua arma da
fuoco. Segui sempre le linee guida del produttore e le leggi locali riguardanti il porto e l'uso delle armi da
fuoco.
Richiami Migliorati: Rimani informato sui richiami dei prodotti. Se ricevi una notifica di richiamo, segui
le istruzioni fornite per restituire o scambiare il prodotto.
Acquisto Online: Quando acquisti online, assicurati di comprare da rivenditori autorizzati che rispettano
le normative di sicurezza.
Focus Speciale sul Consumatore: Tieni questo prodotto fuori dalla portata dei bambini e assicurati che
solo adulti responsabili lo utilizzino.
Punto di Contatto nell'UE: Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza, ti preghiamo di
fare riferimento alle informazioni di contatto fornite dal rivenditore o dal produttore.
Allerta Rapida: Controlla regolarmente la piattaforma EU Safety Gate per aggiornamenti sulla sicurezza
dei prodotti e informazioni sui richiami.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Uso Corretto: Utilizza sempre l'holster come previsto. È progettato per il modello specifico di arma
(1911) e potrebbe non essere adatto per altri modelli.
Adattamento Sicuro: Assicurati che l'arma sia saldamente inserita nell'holster prima di portarla. La
cinghia di ritenzione deve essere correttamente ingaggiata per prevenire un rilascio accidentale.
Evitare Modifiche: Non alterare o modificare l'holster in alcun modo, poiché ciò potrebbe
compromettere le sue caratteristiche di sicurezza.
Ispezionare Regolarmente: Controlla l'holster per usura e danni prima di ogni utilizzo. Verifica segni di
deterioramento nella pelle o nelle cuciture.
Conservazione Sicura: Quando non in uso, conserva l'holster in un luogo sicuro, lontano da bambini e
utenti non autorizzati.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Adattamento dell'Holster:1.

Assicurati che l'holster sia progettato per il modello 1911.
Fissa l'holster alla tua cintura, assicurandoti che si adatti saldamente.
Regola la posizione dell'holster per comfort e accessibilità.

Sicurezza dell'Arma:2.

Posiziona con cautela la tua arma nell'holster.
Assicurati che il guardia grilletto sia coperto.
Attiva la cinghia di ritenzione per fissare l'arma in posizione.



Portare l'Holster:3.

Porta sempre l'holster sul lato dominante (mano destra).
Assicurati che l'holster sia posizionato per un facile accesso mantenendo la sicurezza.

Rimozione dell'Arma:4.

Quando rimuovi l'arma, assicurati di essere in un luogo sicuro.
Sgancia la cinghia di ritenzione prima di estrarre l'arma.

Pulizia e Manutenzione:5.

Pulisci l'holster in pelle con un panno umido. Evita sostanze chimiche aggressive.
Lascia asciugare completamente l'holster all'aria prima di riporlo.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando l'holster raggiunge la fine della sua vita utile o se diventa danneggiato oltre riparazione, smaltiscilo in
conformità con le normative locali. Assicurati che non sia accessibile a bambini o utenti non autorizzati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante l'uso o la sicurezza del tuo SILHOUETTE HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL
SILHOUETTE 1911 5" holster, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite dal produttore
o di consultare il tuo rivenditore.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza e quella degli altri è la
nostra priorità.



Turvallisuusohjeet SILHOUETTE HOLSTERS GALCO
INTERNATIONAL SILHOUETTE 1911 5" BLACK
RIGHT HAND
Johdanto
Kiitos, että valitsit SILHOUETTE HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL SILHOUETTE 1911 5" holsterin. Tämä opas
tarjoaa olennaista turvallisuustietoa ja ohjeita varmistaaksesi uuden holsterisi turvallisen ja tehokkaan käytön.
Lue tämä asiakirja huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tuoteturvallisuus: Tämä holsteri on suunniteltu varmistamaan turvallinen käyttö aseesi kanssa.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja paikallisia lakeja, jotka koskevat aseen kantamista ja käyttöä.
Parannetut palautukset: Pysy ajan tasalla tuotepalautuksista. Jos saat ilmoituksen palautuksesta,
noudata annettuja ohjeita tuotteen palauttamiseksi tai vaihtamiseksi.
Verkkokauppa: Kun ostat verkosta, varmista, että ostat valtuutetuilta jälleenmyyjiltä, jotka noudattavat
turvallisuusmääräyksiä.
Erityinen kuluttajakeskeisyys: Pidä tämä tuote lasten ulottumattomissa ja varmista, että vain
vastuulliset aikuiset käyttävät sitä.
EUyhteyspiste: Kaikilla tuotteilla tulee olla EU:ssa sijaitseva yhteyspiste turvallisuuskysymyksiä varten.
Nopeat hälytykset: Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta päivitykset tuoteturvallisuudesta
ja palautustiedoista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Oikea käyttö: Käytä holsteria aina tarkoitetulla tavalla. Se on suunniteltu erityisesti tietylle aseen
mallille (1911) eikä välttämättä sovi muihin malleihin.
Vankka istuvuus: Varmista, että ase on tiukasti kiinnitetty holsteriin ennen kantamista. Kiinnityshihnan
tulee olla oikein käytössä estääkseen vahingossa tapahtuvan vapautumisen.
Vältä muokkauksia: Älä muuta tai muokkaa holsteria millään tavalla, sillä se voi vaarantaa sen
turvallisuusominaisuudet.
Tarkista säännöllisesti: Tarkista holsteri ennen jokaista käyttöä kulumisen ja vaurioiden varalta. Etsi
merkkejä vaurioista tai heikentymisestä nahassa tai ompeleissa.
Turvallinen säilytys: Kun holsteria ei käytetä, säilytä se turvallisessa paikassa, lasten ja
valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.

Asennus ja käyttöohjeet

Holsterin kiinnittäminen:1.

Varmista, että holsteri on suunniteltu 1911mallille.
Liukuta holsteri vyösi päälle varmistaen, että se istuu tukevasti.
Säädä holsterin sijaintia mukavuuden ja saatavuuden mukaan.

Aseen kiinnittäminen:2.

Aseta ase huolellisesti holsteriin.
Varmista, että liipaisinsuojus on peitetty.
Kiinnitä kiinnityshihna varmistaaksesi, että ase on paikallaan.

Holsterin kantaminen:3.



Kantaa aina holsteria dominoivalla puolellasi (oikea käsi).
Varmista, että holsteri on sijoitettu helposti saataville samalla kun ylläpidät turvallisuutta.

Aseen poistaminen:4.

Kun poistat aseen, varmista, että olet turvallisessa paikassa.
Avaa kiinnityshihna ennen kuin vedät aseen.

Puhdistus ja huolto:5.

Puhdista nahkainen holsteri kostealla liinalla. Vältä voimakkaita kemikaaleja.
Anna holsterin kuivua kokonaan ennen säilytystä.

Hävitysohjeet
Kun holsteri saavuttaa käyttöikänsä loppupään tai jos se vaurioituu korjauskelvottomaksi, hävitä se paikallisten
sääntöjen mukaisesti. Varmista, että se ei ole lasten tai valtuuttamattomien käyttäjien ulottuvilla.

Lisätuki
Jos sinulla on kysymyksiä SILHOUETTE HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL SILHOUETTE 1911 5" holsterin
käytöstä tai turvallisuudesta, ota yhteyttä valmistajan tai jälleenmyyjän tarjoamaan yhteystietoon.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja muiden turvallisuus on meille
ensisijaisen tärkeää.



Säkerhetsinstruktionsguide för SILHOUETTE
HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL SILHOUETTE
1911 5" SVART HÖGERHAND
Introduktion
Tack för att du valt SILHOUETTE HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL SILHOUETTE 1911 5" holstern. Denna guide
ger viktig säkerhetsinformation och instruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning av din nya
holster. Läs detta dokument noggrant innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktens säkerhet: Denna holster är utformad för att säkerställa säker användning med ditt vapen.
Följ alltid tillverkarens riktlinjer och lokala lagar angående vapenbärande och användning.
Förbättrade återkallelser: Håll dig informerad om produktåterkallelser. Om du får meddelande om en
återkallelse, följ de angivna instruktionerna för att returnera eller byta produkten.
Nätshopping: När du handlar online, se till att du köper från auktoriserade återförsäljare som följer
säkerhetsföreskrifter.
Särskild konsumentfokus: Håll denna produkt utom räckhåll för barn och se till att endast ansvariga
vuxna använder den.
EUkontaktpunkt: För eventuella säkerhetsfrågor eller bekymmer, vänligen hänvisa till
kontaktinformationen som tillhandahålls av återförsäljaren eller tillverkaren.
Snabba varningar: Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om
produktsäkerhet och information om återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Korrekt användning: Använd alltid holstern som avsett. Den är utformad för den specifika vapentypen
(1911) och kanske inte är lämplig för andra modeller.
Säker passform: Se till att vapnet sitter säkert i holstern innan du bär det. Retentionsremmen ska vara
korrekt aktiverad för att förhindra oavsiktlig frigöring.
Undvik modifieringar: Ändra eller modifiera inte holstern på något sätt, eftersom detta kan äventyra
dess säkerhetsfunktioner.
Inspektera regelbundet: Kontrollera holstern för slitage innan varje användning. Titta efter tecken på
skador eller nedbrytning av lädret eller sömmarna.
Säker förvaring: Förvara holstern på en säker plats när den inte används, borta från barn och obehöriga
användare.

Instruktioner för installation och användning

Montering av holstern:1.

Se till att holstern är avsedd för 1911modellen.
Skjut holstern på ditt bälte och se till att den sitter säkert.
Justera holsterns position för komfort och tillgänglighet.

Säkerställande av vapnet:2.

Placera försiktigt ditt vapen i holstern.
Se till att avtryckarskyddet är täckt.
Aktivera retentionsremmen för att säkra vapnet på plats.



Bärande av holstern:3.

Bär alltid holstern på din dominanta sida (höger hand).
Se till att holstern är placerad för enkel åtkomst samtidigt som säkerheten upprätthålls.

Borttagning av vapnet:4.

När du tar bort vapnet, se till att du befinner dig på en säker plats.
Lossa retentionsremmen innan du drar vapnet.

Rengöring och underhåll:5.

Rengör läderholstern med en fuktig trasa. Undvik starka kemikalier.
Låt holstern lufttorka helt innan du förvarar den.

Avfallsinstruktioner
När holstern når slutet av sin användbara livslängd eller om den blir skadad bortom reparation, kassera den i
enlighet med lokala föreskrifter. Se till att den inte är tillgänglig för barn eller obehöriga användare.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor angående användningen eller säkerheten för din SILHOUETTE HOLSTERS GALCO
INTERNATIONAL SILHOUETTE 1911 5" holster, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation eller
konsultera din återförsäljare.

Tack för att du uppmärksammar dessa säkerhetsriktlinjer. Din säkerhet och säkerheten för andra är vår
prioritet.
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